
Budapesti barangolások

A  Í O V U ÍM M Í  
T a b á n b a n

kecsesen titokzatos tu sra jzo k  
voltak. Valahol az álom  és 
valóság h a tárán  lebegtek 
ezek a képek, s azokat a  híres 
házakat ábrázolták, a kiis­
m erhetetlen  végzetű u tcá­
kat, a csendben porló udva­
rokat, a k im erü lt kőolaj- 
lám pákat.

Hogy m ilyen élet zajlott a 
Tabánban, am ire m a is gya­
núsan elhomályosuló szem­
mel em lékeznek azok, akik­
nek részük volt benne? A he­
lyi kocsmák hajnalban  nyi­
tottak. G yalulatlan, erős asz­
ta laik  elb írták  a  rá juk  kö­
nyöklő, nehéz öklöket, a m á­
moros fejeket, a  kancsók so­
rait, a cseréptálakat és a dom­
bosra sült, likacsos házike­
nyeret. A rendelés a speiz- 
cetlinek titu lá lt étlap á tta ­
nulm ányozása u tán  tö rtén t 
ugyan, bár m indenki előre 
tudta, hogy m it fog fogyasz­
tani, akár a  K ereszt téren  á l­
ló Kozanek-kocsm ába, akár a 
Fehér Sasba, ak ár a  Krausz 
Poldi-féle M élypincébe té­
vedt be. Mázas cseréptálak - 
ban szolgálták fel a  különle­
gesen fűszerezett, zamatos 
lacipecsenyét, tabáni nevén 
rószbrátnit, puha kenyérrel

bánt. Á llítólag a  király i pa­
lotából kellem etlen látvány 
volt a nyomor rom antikájá­
nak völgye. A ztán a  háború 
a Tabánból is eltün te tte  azt, 
am it a bontócsákányok meg­
hagytak. A zt a kifejezést, 
hogy „tovatűn t”, a Tabán 
m últja  irán ti tiszteletből ír­
tam  az írás címében. Az igaz­
ság sokkal vadabb és tárgyi- 
lagosabb: a s z é tzú z o tt ,  le ­
b o m b á zo tt, fe lp e r z s e lt,  le ta ­
ro lt T abán .

A Tabán helyén m a lá tha­
tó gyepes térség perem én 
m egm aradt néhány értékes 
objektum : a barokk plébá­
niatem plom , Semmelweis Ig­
nác szülőháza, az A ranyszar­
vas fogadó épülete. Ezeket 
azóta restaurálták .

1933-ban K árpáti Aurél 
ír ta  le ezeket a sorokat Az 
E stben : „A  tö r ö tt  tég lá k , 
a m ik e t a  c sá k á n yo k  zú z ta k  
ö ssze , s z e r te h u llh a tta k , a  v é n  
h á za k  v á ly o g fa la i t  b é le m o s-  
h a tja  a G e llé r th e g y  fö ld jé ­
b e  a sokasok  ő sz i eső, a té l  
h a va , de  a z  e m lé k e k  m e g m a ­
ra d n a k . A  cso d á la to s v a d ­
k ö r te fá k , a  k is v e n d é g lő k  u d ­
v a ra in a k  n yo m a , no m eg  a 
bor, a fr is s e n  p e r z s e lt  s za ­
lon n a  íz é v e l  a  s zá ju n k b a n . És 
e m lé k e ze te s  m a ra d  m a g a  a  
T a b á n .”

A  Tabán őslakosai és v i­
dám  szerelm esei ötvenéves 
szétszórattatás u tán  is x m á ig  
ö ssze ta r ta n a k . Tavaly az Ál­
ba Regiában gyűltek össze. 
A lig  fé r te k  el.

A m ikor nem rég végigbo­
lyongtam  a Tabánt, valahogy 
megvigasztalódtam. A mai 
Tabánban — ahol nem zedé­
kek búcsúztak az ifjúságtól 
— m ost ú j n e m ze d é k e k  c se ­
p e re d n e k . Tízesével, százá­
val nyüzsögnek a m árciusi 
napfényben.

Baróti Szabolcs

Batha László felvételei

A D una-partnak  a Várhegy 
és a  G ellérthegy közé eső sza­
kaszához, ahol m ost az új Er- 
zsébet-híd engedi le puha vo­
nalakban  a  hátán  hordott 
fo rg a lm a t. . . ,  ezen a helyen 
m ár az ókorban rendszeres 
volt a nyüzsgés: pohos, ívelt 
o rrú  bárkák  kötöttek ki a 
révnél, áruva l töm ötten, s a 
honfoglalás u tán  i t t ,  a bevált 
kikötő körü l a la k u lt k i  a k ö ­
z é p k o r i B u d a  m a g va .

1432-ben F ülöp  burgun- 
' diai fejedelem  tanácsosa, 

B e r tra n d o n  d e  la  B ro cq u iére  
beszám olójában m ár a rem ek 
meleg vizű fürdőkről olvas­
hatunk. S m iu tán  a törökök 
szintén éltek -haltak  a fü r­
dőkért — az i t t  m egtapadt 
település a többivel e llen tét­
ben, nem hogy elpusztult, h a­
nem továbbfejlődött, mi több, 
a tö r ö k  a la t t  é lte  v irá g k o rá t.  
A viharok m ellette, fölötte 
hullám zottak, ide csak tom­
p íto ttan  értek  el, károkat 
nem  okoztak. A folyam ato­
san m egtelepedő szorgos és 
életvidám  népek — a horvát, 
ném et és rác telepesek — az­
tán  sűrűn  benépesítették, s 
m egterem tették azt a T a b á n t, 
a m e ly . . .

. . .  am elyről Szerb A ntal 
rendkívüli bédekkerjében, a 
Budapesti útikalauzban, egy 
fik tív  M ars-lakóhoz szólva, 
így ír t:  „ V a la m ik o r  i t t  h á ­
za k  á ll ta k  U ra m , d e  m ily e n  
h á za k ! És a h á za k  k ö zö tt  u t­
cá k  k a n y a ro g ta k , d e  m ily e n  
u tc á k ! . . .  M in d en  m á so d ik  

1 h á z n a g yh írű , rég i v e n d é g lő  
v o lt , s r a m li z e n é v e l . . .  I t t  
á llt, k é re m , a M é lyp in ce , a 
P o ld i bácsié , 500 é ves  p in c e -  
o l to z a tá v a l . . .  A  T a b á n t b á r ­

m ik o r  m e g lá to g a th a tta , té len , 
n yá ro n , n a p p a l, é js za k a , m in ­
d ig  cso d á la to s  v o lt ,  m in d ig  
e g y e tle n , a z  e m b e r  m in d ig  
m o s t k e zd ő d ő  s z e re lm e k  d e ­
re n g é sé t g ö rg e tte  v é g ig  le jtő s  
u tcá in , o ly a n  s z e re lm e k é t,  
a m e ly e k  re g g e l s z o k ta k  a z  
e m b e r  e szé b e  ju tn i, a z  á g y -  

' bán , a m ik o r  m é g  sö té t va n  
és n in cs fü rd ő  és b o ro tva , 
a m i lem o sn á  a z  e m b e r  le i­
k é rő l a z t a z éd es és á lm o -  
s ító  g y a n tá t, a m i a s z e re le m . 
U ram , i t t  v o l t  a z  if jú sá g .”

A T abánról készültek fény­
képek is. A kemény, fekete­
fehér kontrasztok azonban 
sem m it nem  adnak vissza a 
hely varázsából. A Tabán- 
ábrázolások igazi m űfajai a 
színek párá jában  oldott v í z ­
fe s tm é n y e k , p a s z te lle k  és a

és pincehűs üvegkancsókkal 
m egtám ogatva. Ezt a  szertar­
tást a  Tabánban gábelfrüs- 
töknek hívták.

így hatalm asíto tták  magu­
kat az akkori szerencsés pol­
gárok, aztán hazaindultak, 
a dom bhátaknak rugaszkodó 
kertek, mohos lépcsők, kó­
cos kerítések  derűjében, a 
mosóteknők vize á lta l körü l­
mosott, szabálytalan m acs­
kaköveken lépkedve.

1930 u tán  aztán a Fővárosi 
K özm unkatanács az akkori 
városrendezési terv  elképze­
lései szerint lebontatta a Ta­


